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Introducao

Obrigado por ter adquirido a consola de alimentagao PureAV. A consola
de alimentagao foi concebida para depurar, proteger e distribuir de forma
eficaz a corrente eléctrica ao seu valioso sistema de home cinema. A
consola de alimentagcado PureAV garante que todas as imagens e sons sao
0 mais nitidos e cristalinos possivel.

A consola de alimentacao apresenta funcionalidades inovadoras que

Ihe proporcionam a melhor experiéncia em termos de home cinema.

A corrente eléctrica AC doméstica é vulneravel ao “ruido” produzido

por diversos equipamentos existentes na maioria das casas, como

por exemplo, computadores, a grande generalidade dos dispositivos
electrénicos, bem como equipamento para cozinha e electrodomésticos.
O avangado circuito PureFilter ™ da consola de alimentacéo foi concebido
para eliminar o ruido eléctrico e fornecer corrente eléctrica depurada

e funcional a todos os equipamentos digitais, de audio, video e alta
corrente. O circuito multifase PureFilter proporciona um elevado nivel

de isolamento entre os componentes digitais, de audio, video e alta
corrente. Este elevado nivel de isolamento evita que o ruido produzido
pelos componentes que ja se encontram ligados a consola de alimentacao
afecte o restante equipamento conectado ao dispositivo. A consola de
alimentacao inclui ainda um avangado sistema de protec¢ao contra
sobretensdo, o qual desliga automaticamente a energia do equipamento
quando a voltagem de entrada atinge um nivel perigoso, voltando a
restaura-la quando esse valor regressa ao normal.

Sabemos que a parte estética do seu sistema também desempenha um
papel muito importante. Foi por essa razdo que convidamos alguns dos
principais designers industriais de renome mundial a conceber a caixa
da consola de alimentacao PureAV. O estilo minimalista da consola de
alimentacao conjuga funcionalidade com um design simples e elegante,
0 que representa um excelente complemento para qualquer sistema de
home cinema. O ecra de cristal liquido (LCD) multifungdes integrado
conjuga todos os comandos importantes com um monitor versatil de
voltagem e corrente.

Como decerto sabe, a alimentagdo AC ndo € a Unica ameaga a seguranca
do seu equipamento. E por esta razdo que a consola de alimentacio
PureAV apresenta trés conjuntos de ligagdes coaxiais que permitem
proteger os sinais de televisdo, antena e satélite. A consola de alimentagéo
inclui ainda entradas telefénicas que permitem proteger as linhas Pay-Per-
View, bem como portas Ethernet de banda larga para salvaguardar o fluxo
de conteudos digitais recebido pelo sistema de home cinema.

O objectivo principal subjacente ao design PureAV é o de proporcionar

a melhor experiéncia ao nivel de home cinema, permitindo obter dos
componentes as imagens mais nitidas e o som mais cristalino. Os nossos
agradecimentos renovados pela aquisi¢do da consola de alimentacéo
PureAV.
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Instrucbes de seguranca

Aviso - Ligacao a terra

Este produto deve ser ligado directamente a uma tomada com ligagcao

a terra. Nao ligue este produto em série com outros equipamentos
eléctricos, como dispositivos de protecgédo contra picos de corrente,
fichas multiplas ou UPS’s. N&o ligue este produto a um cabo de extensao.
Se nao ligar correctamente este produto a uma tomada com ligagao a
terra, pode provocar ferimentos ou danificar o equipamento, o que levara
a anulagéo da garantia Belkin sobre equipamento conectado. Entre em
contacto com um electricista, se ndo tiver a certeza de que as suas
tomadas AC apresentam uma ligagéo a terra adequada.

Aviso - Antenas de telhado e antenas parabdlicas

Se utilizar antenas de telhado, antenas parabdlicas ou qualquer outro
equipamento de telhado ligado a consola de alimentagao PureAV, deve
certificar-se de que todos os cabos desses componentes possuem
uma ligacéo a terra adequada. Este procedimento permite proteger o
equipamento contra picos de tensao resultantes de raios ou descargas
estaticas.

Aviso - Proteccao contra relampagos

Apesar de a consola de alimentacao PureAV ter sido fabricada de forma
a suportar picos de tensao elevados, ndo é possivel garantir que este
produto consiga proteger todo o equipamento na eventualidade de um
relampago de grande intensidade. Nessa eventualidade, aconselhamos
a desligar a consola de alimentagédo da tomada eléctrica. Apds esse
procedimento ndo existe qualquer necessidade de desligar o restante
equipamento que se encontra ligado a consola de alimentagéo.

Aviso - Agua e outros liquidos: Perigo de choque eléctrico

Nao utilize este produto com aquarios ou ou outros produtos que
envolvam o uso de agua. Equipamento destinado a ser usado apenas no
interior e em locais secos. Nao utilize a consola de alimentagédo caso seja
derramado qualquer liquido sobre o equipamento. Se ndo respeitar estes
conselhos, pode provocar ferimentos graves ou até fatais.

Aviso - Limpeza

Desligue sempre a consola de alimentacao da tomada AC antes de
proceder a limpeza! Para limpar a consola de alimentagdo basta um
pano macio e seco ou um espanador. Nao utilize liquidos de limpeza,
pulverizadores, nem mergulhe o equipamento em agua. Eventualmente,
talvez seja necessario limpar o painel frontal para limpar dedadas. Basta
humedecer um pano macio com agua morna, um pouco de detergente e
limpar sem esfregar. Seque bem o painel frontal antes de ligar a consola
de alimentagéo.

Nota:Nao utilize uma quantidade excessiva de dgua para limpar o painel
frontal.

Aviso - Nao existem pecas que necessitem de assisténcia no interior
do equipamento

Se por qualquer razéo, a consola de alimentagéo nao funcionar, nao

deve tentar repard-la ou desmonta-la seja de que maneira for. Desligue a

unidade e consulte este manual do utilizador para obter mais informagoes
acerca da garantia e dos contactos de assisténcia.



Instrucbes de seguranca

Aviso - Seguranca do cabo de alimentacao

Nao coloque o cabo de alimentagdo AC do equipamento proximo de fontes
de calor. O calor pode danificar o cabo de alimentacao, evitando o seu
funcionamento correcto e aumentando o perigo de choques eléctricos.

Nao coloque o cabo de alimentagdo AC da consola de alimentagdo em zonas
de passagem porque pode aumentar o perigo de queda (corredores, portas, a
cruzar a sala).

Se o0 cabo de alimentacao se encontrar rasgado, cortado, exposto ou
danificado, seja de que forma for, deve deixar de o utilizar imediatamente
e consultar a secgdo relativa a garantia que se encontra neste manual de
utilizagcao para obter mais instrugdes.

A seguinte informacao s6 se aplica aos paises-membros da Uniao
Europeia:

A utilizagdo do simbolo indica que este produto ndo pode ser tratado como lixo
domeéstico. Ao assegurar que este produto é eliminado de forma correcta, esta
a contribuir para a prevencao de consequéncias potencialmente nocivas para a
salde humana, as quais poderiam ser causados, se o produto fosse eliminado
e tratado de forma inadequada. Para informag¢des mais detalhadas sobre a
reciclagem deste produto visite o0 nosso site em (ou contacte as entidades
competentes da sua autarquia, o servigo local de recolha e tratamento de lixo
ou a loja onde adquiriu o produto)

|
Conteudo da embalagem

e Manual do utilizador

e Consola de alimentagdo PureAV PF50

e Um par de suportes para integrar em bastidores

e Cabo de controlo remoto AC

e Cabo de controlo remoto DC (cabo com ficha de 3,5 mm)

e Cabo Ethernet RJ45, com 1,8 m — Para ligagbes de banda larga
e Um cabo telefénico BT, com 1,8 m

e Um cabo coaxial PureAV, do tipo F, com 1,8 m para Satélite/Televisao
por cabo

e Cabo coaxial de antena PureAV, com 1,8 m
e Uma folha de etiquetas para cabos PureAV

PUREIAV
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Funcionalidades da consola de alimentacao

9.

Botao de ligacao - liga e desliga a alimentacdo das entradas da
consola de alimentacao

Entrada auxiliar - proporciona a ligagdo perfeita para componentes
digitais, ideal para a ligagao temporaria de equipamento especifico,
como camaras de video/digitais, consolas de jogos ou qualquer outro
dispositivo que pretenda ligar

Controlo central com LCD - controla e monitoriza as funcionalidades
mais importantes da consola de alimentacao

Filtro digital 1 - assegura a reducéo do ruido e das interferéncias que
possam afectar os componentes digitais (filtro digital duplo)

Filtro digital 2 - assegura a redugéo do ruido e das interferéncias que
possam afectar os componentes digitais (filtro digital duplo)

Filtro de video - assegura a redugéo do ruido e das interferéncias que
possam afectar os componentes de video (filtro analégico simples)

Filtro de audio - assegura a reducgéao do ruido e das interferéncias que
possam afectar os componentes de audio (filtro analdgico simples)

HiCurrent ™ - fornece alta corrente aos amplificadores e receptores
mais exigentes; optimizado para filtrar o ruido dos cabos de
alimentacao AC destes componentes

Comutadores programaveis — permite ao utilizador programar cada
conjunto de entradas

10. Activador externo - permite a utilizagdo remota de dispositivos

periféricos equipados com um activador de baixa voltagem

11. Activador remoto AC/DC - permite a activagao/desactivagao das
entradas activadas da consola remota (equipadas com entradas AC e
DC)




Funcionalidades da consola de alimentacao

12,

13.

14.

15.

16.

Entradas/saidas Pay-Per-View/linha telefénica - protegem os cabos
Pay-Per-View, telefonicos ou ADSL contra picos de tensédo perigosos
que possam danificar o equipamento; o splitter integrado permite
dividir a linha em 2

Entradas/saidas Ethernet de banda larga - protegem os cabos
Ethernet de banda larga utilizados nos receptores de conteddos
digitais, consolas de jogos ou acesso de banda larga a Internet contra
quaisquer picos de tensao

Entradas/Saidas para cabos de televisao, antena e satélite -
protegem os cabos coaxiais contra interferéncias eléctricas perigosas
que possam ser transmitidas através dos cabos

Disjuntor de 13 amperes - a seguranca de um disjuntor eléctrico que
pode ser reiniciado

Parafuso com ligacao a terra - proporciona uma ligagéo a terra aos
componentes que ndo incluem essa protecgao
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Ligacoes e instalacao

Passo 1 Montagem da consola de alimentacao (Opcional)

A consola de alimentagdo PureAV pode ser montada num bastidor
normalizado para equipamento AV ou no interior de um armario equipado
com bastidores para equipamento.

A.
B.
C.

F.

Retire os suportes de montagem da caixa.
Certifique-se de que a consola de alimentagéo se encontra desligada.

Alinhe o suporte com a zona dianteira da consola de alimentagéao, de
modo a permitir uma instalagao correcta no bastidor.

. Monte o suporte na zona lateral da consola de alimentagéo (fig. 1).

Deve utilizar pelo menos quatro parafusos para montar cada um dos
suportes.

Repita os passos C e D para a instalagéo do suporte no outro lado da
consola de alimentacao.

Monte a consola de alimentacéo no bastidor do equipamento.

Nota: Os parafusos utilizados na montagem da consola de alimenta¢do no
bastidor do equipamento ndo séo fornecidos uma vez que devem
ser do tipo adequado ao bastidor ja existente. Entre em contacto
com o fabricante do bastidor se ndo possuir os parafusos de
montagem adequados.




LigacOes e instalacao

Passo 2 Programar os conjuntos de entradas

E possivel programar cada conjunto de entradas que se encontra no

painel traseiro da consola de alimentagdo PF50. Utilize os interruptores
deslizantes que se encontram no painel traseiro para programar as entradas
como activas ou desactivadas e com retardamento ou sempre activas

(sem retardamento) (fig. 2). € igualmente possivel definir a duragdo do
retardamento (5, 10 ou 15 segundos).

A.

Conjunto de entradas sempre activas (nao comutadas): No caso dos
componentes que necessitam de gravar as suas definicdes ou outras
programacoes (gravadores de video digital, receptores de satélite,
gravadores de video), desloque o interruptor deslizante superior para

a posicao “Sempre LIGADO?” (fig. 2a). Estes conjuntos de entradas
receberdo sempre corrente enquanto a consola de alimentagéo se
encontrar ligada a uma tomada.

. Conjuntos de entradas ligadas (sem retardamento): Desloque o

interruptor deslizante superior para “Ligado”. Certifique-se de que o
interruptor deslizante inferior se encontra na posicéo “Sem retardamento”
(fig. 2b). Os conjuntos de entradas recebem imediatamente corrente
quando a consola de alimentacgéo é ligada através do botao de ligagao
que se encontra na zona dianteira do equipamento. As entradas activadas
também podem ser ligadas através de um sinal remoto externo (consulte
a pagina s 10-11). Estas entradas permanecem activas durante um curto
periodo de tempo apds a sua desactivagcdo, em funcao da definicdo do
“Tempo de retardamento” (consulte a secgao “Interruptor do tempo de
retardamento” apresentada em seguida).

. Conjuntos de entradas ligados apds o retardamento: Pode ser

necessario programar as entradas para que sejam activadas apos um
periodo de retardamento. Assim que o retardamento tiver sido definido,
as entradas serdo activadas logo apds a activacdo das entradas
configuradas sem retardamento. A desactivagéo das entradas verifica-se
na sequéncia inversa: as entradas com retardamento sdo desactivadas
em primeiro lugar, ao passo que as entradas sem retardamento sao
desactivadas em ultimo lugar. Este procedimento € bastante util para
evitar que o incomodativo e potencialmente perigoso ruido de ligagao
atinja as colunas quando a voltagem do amplificador ainda néo é estavel.

i). Desloque o interruptor deslizante superior para a posigao “Ligado” e o
interruptor deslizante inferior para “Com retardamento” (fig. 2c).

ii). Repita este procedimento para cada conjunto que deseja activar apos
o periodo de retardamento.

iii). Prima o botéo de ligagdo que se encontra na zona dianteira da consola
de alimentacao para ligar todas as entradas activadas.

Nota: O retardamento apenas pode ser definido para as entradas activadas.

D.

Interruptor do tempo de retardamento: Este interruptor permite definir

o tempo de retardamento para todos os conjuntos de entradas que se
encontram programados como “ligadas” e “com retardamento”. Programe
o tempo de retardamento, seleccionando os valores 5, 10 ou 15 segundos
(fig. 2d). 15 segundos é o tempo de retardamento recomendado para
amplificadores com tubos.
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LigacOes e instalacao

E. Activador externo: A funcéo do activador externo permite controlar um

dispositivo externo equipado com um activador remoto, como um ecra retractil
para projeccao de filmes ou um projector, quando a consola de alimentagao se
encontra ligada. A entrada de 12 volts DC “SAIDA” permite ligar um cabo com
uma ficha de 3,5 mm. Programe o interruptor do activador externo como “Com
retardamento” e a fungao de activagao externa activara um dispositivo externo
apoés o retardamento definido pelo interruptor do “tempo de retardamento”
(fig. 2e). Se nao pretender utilizar um periodo de retardamento, deve programar

o interruptor do “activador externo” como “Ligado”.

Nota: Esta funcionalidade permite ainda controlar remotamente diversas consolas
de alimentagao através de um cabo de controlo remoto DC. Basta ligar o

cabo nas portas “SAIDA DE DC” e “ENTRADA DE DC” de outra consola de

alimentacao.
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Ligacoes e instalacao

Passo 3 Funcionamento remoto AC

Esta fungéo permite ligar e desligar a consola de alimentagéo através do
pré-amplificador ou receptor equipado com uma tomada eléctrica do tipo
Europeu.

Nota: Nao é possivel desligar as entradas activas na consola de
alimentacao através do botdo de ligagdo que se encontra na
zona dianteira do equipamento, sempre que existir uma fonte de
alimentacdo externa nas entradas remotas AC ou DC.

Para instalar o cabo de controlo remoto AC:

A. Ligue a extremidade C8 (fig. 8 — fémea) do cabo de controlo remoto AC
fornecido na entrada que apresenta a indicagdo “ENTRADA remota AC”

e que se encontra localizada na zona traseira da consola de alimentacao.

(Fig. 3a)

B. Prima o botdo “Remoto” que se encontra na zona dianteira da consola
de alimentagao para activar a fungéo remota. No ecra LCD deve surgir a
indicagdo “REMOTO LIGADO”. (Fig. 3b)

C. Prima o botéao de ligagcdo que se encontra na zona dianteira da consola
de alimentagao para desactivar as entradas.

D. Ligue a extremidade da ficha do tipo Europeu (macho) do cabo de
controlo remoto AC numa entrada activa de um pré-amplificador
ou receptor. Ao ligar o receptor ou pré-amplificador, as entradas da
consola de alimentagcédo que se encontram programadas para ligacao
sdo activadas imediatamente e as entradas de ligagdo/retardamento sédo
activadas apods o retardamento definido pelo “Interruptor do tempo de
retardamento”.
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Ligacoes e instalacao

Passo 4 Funcionamento remoto DC

Esta funcéo permite ligar e desligar a consola de alimentacao através de
qualquer componente que se encontre equipado com uma saida DC de

3~

30V (activador de baixa voltagem desactivado).

Nota: Nao é possivel desligar as entradas activas na consola de
alimentacdo através do botdo de ligagdo que se encontra na
zona dianteira do equipamento, sempre que existir uma fonte de
alimentacao externa nas entradas remotas AC ou DC.

Para instalar o cabo de controlo remoto DC:

A.

Ligue o cabo de controlo remoto DC (fornecido) na entrada que
apresenta a indicagdo “ENTRADA DC” no painel traseiro da consola de
alimentacao. (Fig. 4a)

. Prima o botao “Remoto” que se encontra na zona dianteira da consola

de alimentagéo para activar a fungéo remota. No ecra LCD deve surgir
a indicagao “REMOTO LIGADOQ”. (Fig. 4b)

. Prima o bot&o de ligagéo que se encontra na zona dianteira da consola

de alimentagao para desactivar as entradas.

. Ligue a outra extremidade do cabo de controlo remoto DC a saida

de 3~30V (activador de baixa voltagem desactivado) do componente.
Quando liga o componente, as entradas da consola de alimentagéo que
se encontram programadas para ligagao sao activadas imediatamente
e as entradas de ligagdo/retardamento sdo activadas apds o
retardamento definido pelo “Interruptor do tempo de retardamento”.

===
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Ligacoes e instalagao

Passo 5Ligar os componentes digitais ao filtro digitals

A consola de alimentagé@o PureAV PF50 apresenta dois filtros digitais
isolados (conjunto 01 e conjunto 02); os filtros digitais isolados foram
optimizados para depurar e normalizar a alimentagao de todos os
componentes digitais. Os filtros digitais eliminam o ruido produzido pelos
componentes digitais, como leitores de DVD, por exemplo, e isolam esses
componentes do equipamento de video, dudio e alta corrente ligados a
consola.

A. Coloque etiquetas para cabo de alimentagdo PureAV em cada um
dos cabos de alimentagao dos componentes antes de ligar o cabo as
entradas da consola de alimentagao.

Avaind oedejuswlie sp BjOSUOD

B. Ligue os cabos de alimentacao dos componentes digitais a qualquer
entrada que apresente a indicagao “Filtro digital”. Em seguida pode
encontrar alguns dos componentes digitais mais comuns:

1. Receptor digital para televisdo por cabo/satélite
2. [Ecra HDTV/Digital

3. Gravador de video digital (DVR) ou gravador de video pessoal
(PVR) (por exemplo, TiVo®)

4. Leitor de DVD
5. Leitor de CD
6. Leitor de DAT (Digital Audio Tape)

Nota: Pode ligar qualquer tipo de componente digital em qualquer
uma das entradas do filtro digital. Nao se encontra limitado aos
componentes mencionados anteriormente.

BANK 01 BANK 02 1 BANK 03-
Py [y

)
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LigacOes e instalagao

Passo 6 Ligar os componentes de video ao filtro de video

A consola de alimentagdo PureAV inclui um filtro de video isolado que

foi optimizado para depurar e normalizar a alimentacéo de todos os
componentes de video. O filtro de video também isola os componentes
de video dos componentes digitais, de audio e de alta corrente ligados ao
equipamento.

A. Coloque etiquetas para cabo de alimentagdo PureAV em cada um
dos cabos de alimentagdo dos componentes antes de ligar o cabo as
entradas da consola de alimentacao.

B. Ligue os cabos de alimentagdo dos componentes de video a qualquer
entrada que apresente a indicagao “Filtro de video”. Em seguida pode
encontrar alguns dos componentes de video mais comuns:

Televisao/Monitor

Videogravador

Set-top box analdgica para televisao por cabo

4. Projector

©w N~

Nota: Pode ligar qualquer tipo de componente de video em qualquer
uma das entradas do filtro de video. N@o se encontra limitado aos
componentes mencionados anteriormente.

o E




Ligacoes e instalagao

Passo 7 Ligar os componentes de audio ao filtro de audio

A consola de alimentagédo PureAV inclui um filtro de audio isolado que
foi optimizado para depurar e normalizar a alimentacao de todos os
componentes de audio. O filtro de dudio também isola os componentes
de audio dos componentes digitais, de video e de audio de alta corrente
ligados ao equipamento.

A. Coloque etiquetas para cabo de alimentagdao PureAV em cada um
dos cabos de alimentacao dos componentes antes de ligar o cabo as
entradas da consola de alimentac&o.

B. Ligue os cabos de alimentagdo dos componentes de audio a qualquer
entrada que apresente a indicagdo “Filtro de dudio”. Em seguida pode
encontrar alguns dos componentes de dudio mais comuns:

1. Leitor de cassetes
2. Receptor (pré-amplificador)
3. Gira-discos
Nota: Pode ligar qualquer tipo de componente de dudio em qualquer

uma das entradas do filtro de dudio. Ndo se encontra limitado aos
componentes mencionados anteriormente.

o
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LigacOes e instalacao

Passo 8Ligar o filtro de audio de alta corrente

A entrada de alta corrente foi especificamente concebida para filtrar o
ruido da corrente AC e permitir a distribuicao da maxima corrente para
amplificadores exigentes e outros componentes de dudio de alta corrente.

Nota: Este conjunto de entradas deve ser programado como “Com
retardamento”. Esta funcionalidade permite que os amplificadores
de alta corrente demorem mais tempo a ligar do que a desligar,
evitando que o incomodativo e potencialmente perigoso ruido de
ligacdo atinja as colunas.

A. Coloque etiquetas para cabo de alimentagdo PureAV em cada um
dos cabos de alimentagdo dos componentes antes de ligar o cabo a
entrada de alta corrente da consola de alimentacao.

B. Ligue o dispositivo de alta corrente ao “Filtro de alta corrente”. Em
seguida pode encontrar alguns dos componentes de alta corrente mais
comuns:

1. Amplificadores
2. Sub-Woofers com pré-alimentacao
3. Altifalantes electrostaticos
Nota:  Pode ligar qualquer tipo de componente de audio de alta

corrente em qualquer uma das entradas de alta corrente. Nao se
encontra limitado aos componentes mencionados anteriormente.

2 @

© ©




Ligacoes e instalagao

Passo 9 Ligar o cabo Pay-Per-View/telefénico

A consola de alimentagdo PureAV encontra-se equipada com um
dispositivo de protecgcédo da entrada Pay-Per-View/linha telefénica e um
splitter integrado. Estas entradas de linha telefénica séo tomadas BT RJ11
normalizadas e apresentam a indicagao “Telefone”.

A.

Ligue uma das extremidades do cabo telefénico a tomada onde liga
normalmente. Ligue a outra extremidade do cabo telefonico a entrada
telefénica da consola de alimentacdo que apresenta a indicagédo
“ENTRADA”.

Ligue uma das extremidades do cabo telefénico PureAV (fornecido)
a entrada telefénica da consola de alimentagdo que apresenta a
indicacdo “SAIDA”. Ligue a outra extremidade deste cabo & entrada
telefénica Pay-Per-View do receptor de televisdo por cabo ou por
satélite.

Para ligar um telefone — Ligue uma das extremidades de outro cabo
telefénico a outra entrada telefénica da consola de alimentagéao que
apresenta a indicacdo “SAIDA”. Ligue a outra extremidade deste cabo
ao telefone que pretende utilizar.

Nota: Foram incluidas etiquetas para os cabos “ENTRADA telefénica” e

“SAIDA telefénica”, para facilitar a organizacdo dos mesmos.

BANK Remote IN \
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LigacOes e instalacao

Passo 10 Ligar o cabo da televisao por cabo/coaxial do equipamento de satélite

A consola de alimentagéo PureAV encontra-se equipada com dois pares de ligagoes
coaxiais do tipo F e um par de ligagdes para cabo de antena, que protegem o sistema
contra interferéncias eléctricas perigosas que possam ser transmitidas através

dos cabos de transmissao por satélite/antena/cabo. Necessita de cabos coaxiais
adicionais para ligar a consola de alimentagdo aos componentes de home cinema.

A. Televisao por satélite (DSS)- Ligue o cabo coaxial de transmisséo por satélite,
do tipo F, ao conector que apresenta a indicacdo “ENTRADA DE SATELITE”. Ligue
uma das extremidades de um segundo cabo coaxial ao conector que apresenta
a indicagdo “SAIDA DE SATELITE”. Ligue a outra extremidade deste cabo ao
sintonizador de televisdo por satélite.

B. Televisao por cabo - Ligue o cabo coaxial de transmisséo por cabo, do tipo
F, ao conector que apresenta a indicagdo “ENTRADA de cabo”. Ligue uma das
extremidades de um segundo cabo coaxial ao conector que apresenta a indicagao
“SAIDA de cabo”. Ligue a outra extremidade deste cabo & set-top box da televisdo
por cabo.

C. Antena - Ligue o cabo de entrada da antena de televisao ou de radio com o
conector que apresenta a indicacdo “ENTRADA de antena”. Ligue uma das
extremidades de um segundo cabo de antena ao conector que apresenta
a indicacdo “SAIDA de antena”. Ligue a outra extremidade deste cabo ao
equipamento de televisdo ou de radio.

Nota: Foram incluidas etiquetas para os cabos “ENTRADA coaxial” e “SAIDA coaxial”,
para facilitar a organizagdo dos mesmos.

AVISO IMPORTANTE: Para salvaguardar o equipamento contra os danos
resultantes de um pico de tensao, todos os cabos coaxiais devem apresentar
uma ligacdo a terra adequada. Entre em contacto com um electricista
especializado para que este possa verificar se todos os cabos apresentam
uma ligacao a terra adequada a um cano de agua fria ou a uma barra metalica

enterrada na terra.
—\
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Ligacoes e instalagao

Passo 11

Ligar o cabo Ethernet de banda larga

A consola de alimentagé@o PureAV encontra-se equipada com um
dispositivo de protecgéo para ligagoes Ethernet de banda larga. Tratam-se
de entradas Ethernet RJ45 que apresentam a indicagdo “Rede”.

A. Ligue uma das extremidades de um cabo de rede RJ45 a uma entrada
de rede (directamente a um router ou a uma tomada de rede). Ligue
a outra extremidade do cabo de rede a entrada que apresenta a

indicagéo “ENTRADA”.

B. Ligue uma das extremidades do cabo Ethernet de banda larga
(fornecido) & entrada de rede que apresenta a indicagdo “SAIDA”. Ligue
a outra extremidade deste cabo ao dispositivo de rede (receptor de
conteudos digitais, consola de jogos, etc.)

Nota: Foram incluidas etiquetas para os cabos “ENTRADA de rede” e
“SAIDA de rede”, para facilitar a organizagao dos mesmos.

¥Hiqh Current —/

( ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ T
iﬂi @ iﬂi iﬂ |
N ouT ouT

—Network

Dol

BANK

© ©

01 02 03 04 05

e
HEE

5-10-15 sec

Delay Time

Remote IN \

AC
C

3~30V
10mA

Trigger Out —

(
Delayed mswnchea
& i

Cable

13A Breaker

Push to Reset

©

Earth

PUREIAV

AVaind oedejuswie sp ejosuo)

18



Avaing oedejusuwlie sp BjOSUOD

19

Funcionamento

Painel de controlo central LCD

A consola de alimentagdo PureAV encontra-se equipada com um avangado
painel de controlo LCD. A maioria das fungdes da consola de alimentagao
pode ser monitorizada a partir deste ecra.

A. Indicador PureFilter — indica que o circuito multifase PureFilter funciona
correctamente.

B. Voltimetro - indica a voltagem de entrada (a voltagem disponibilizada
pela tomada AC para a consola de alimentagéo).

C. Indicador de corrente - indica a corrente de saida (a corrente de saida
[em amperes] disponibilizada a partir dos conjuntos de entradas da
consola de alimentacéo). Pode optar por ver a saida de corrente de todos
os conjuntos simultaneamente ou individualmente, utilizando o botao de
selecgao dos conjuntos.

D. Conjuntos de entradas — mostra os conjuntos seleccionados actualmente
para monitorizagao da corrente de saida (controlada através do botao dos
conjuntos).

E. Cablagem - indica se a tomada AC a qual a consola de alimentagéo se
encontra ligada, apresenta uma ligagao adequada ou cruzada.
& - Cablagem OK.

%% — Os cabos neutro e de corrente encontram-se invertidos. Consulte
a pagina 23 da secgdo “Resolugéo de problemas” para obter mais
informacoes.

F. Luz de ligacéao a terra - indica se a consola de alimentagéo se encontra
ligada a uma tomada AC com ligacéo a terra adequada.

o - Ligacéo a terra OK. A tomada AC apresenta uma ligacédo a terra
adequada.
¢ - Ligacdo a terra OK. Indica que a tomada AC NAO apresenta

uma ligacéo a terra adequada. Consulte a pagina 22 da seccéao
“Resolugéo de problemas” para obter mais informacoes.

G. Luz de ligacao- indica se as entradas ocupadas estdo LIGADAS ou
DESLIGADAS.

H. Indicador de retardamento- indica que as entradas sdo LIGADAS apos
um periodo de retardamento.

I. Indicador remoto - indica se a fungdo remota esta LIGADA ou
DESLIGADA (controlada com o botdo “Remoto”).

J. Botao remoto - activa o modo remoto da consola de alimentacdo quando
pressionado. Quando o modo remoto se encontra activado, as entradas
da consola de alimentagéo programadas como activadas séo LIGADAS/
DESLIGADAS através de um sinal remoto externo (consulte a pagina 10).



Funcionamento

K. Botao de seleccao de conjuntos de entradas - permite seleccionar
quais os conjuntos de saidas que pretende monitorizar; prima
repetidamente o botdo para seleccionar um conjunto unico (fig. 5a) ou
todos os conjuntos (fig. 5b).

L. Botao de reducao do brilho - permite ajustar o brilho do painel de

controlo LCD; prima repetidamente o botédo para alterar o nivel de brilho.

(Al
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Entrada de alimentacao auxiliar

A consola de alimentacéo encontra-se equipada com uma entrada de

alimentacao auxiliar dianteira. Esta entrada inclui um filtro de ruido digital

e é o local mais adequado para ligar camaras de video digital, maquinas

fotograficas digitais, leitores de MP3, consolas de jogos ou qualquer

outro dispositivo portatil que necessite de alimentagdo AC. Basta retirar a

pequena tampa que cobre a entrada, fazendo-a deslizar para o lado direito

(fig. 6), e ligar o dispositivo.

Nota: A entrada de alimentagdo auxiliar € controlada pelos interruptores
deslizantes “Conjunto 01” que se encontram na zona traseira da
consola de alimentagéo .

Fig. 6
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Especificacdes técnicas

Especificagoes PF50

Valores eléctricos

240V~13A/3120W

Peso do produto (kg.)

7,1kg.

Dimensodes do produto (mm)

435 x 329 x 153mm (CxLxA)

Numero de entradas

10 Entradas programaveis

Comprimento do cabo 3M - SD1000
Valor em Joule 8.750J
Corrente maxima de pico 300.000A

Tempo de resposta

<1 nanosegundo

Protecgao coaxial

3 de entrada; 3 de saida

Protecgao para o telefone

1 de entrada; 2 de saida

Protecgao para Ethernet

1 de entrada; 1 de saida

Protecgao contra sobrecarga

Sim

Corte de corrente

< 196Vac + 6Vac / = 264Vac + 6Vac




Resolucao de problemas

A consola de alimentagcao nao esta a distribuir corrente.

% O indicador de ligacdo a terra esta aceso.

Verifique se a consola de alimentagado se encontra ligada a uma tomada
AC com ligacgao a terra adequada. Algumas entradas requerem a
ligacdo da tomada para possibilitar a activagdo da entrada.

Podem estar demasiados dispositivos ligados a consola de
alimentacao, sobrecarregando o equipamento e fazendo disparar o
disjuntor de sobrecarga. A consola de alimentagédo nao foi concebida
para suportar cargas superiores a 13 amperes ou 3120 watts. Tente
desligar alguns dispositivos e reiniciar o disjuntor que se encontra na
extremidade da consola de alimentacao.

Para reiniciar o disjuntor: Aguarde pelo menos 10 minutos apos o
disparo do disjuntor antes de tentar reinicia-lo. Prima o botdo que
se encontra ao lado do cabo de alimentacao, na zona traseira do
equipamento, para reiniciar. Apds este procedimento ja deve existir
corrente nas entradas da consola de alimentacao.

Os componentes podem estar ligados a uma entrada activa, mas esta
ndo se encontra ligada. Verifique se a luz de LIGACAO do painel de
controlo se encontra acesa. Se a luz nao acender, deve pressionar

o botéo de ligagao que se encontra na zona dianteira da consola de
alimentacéo até que a luz de ligagdo acenda. Apds este procedimento
ja deve existir corrente em todas as entradas activadas.

Os componentes podem ndo estar ligados. A consola de alimentagéo
pode estar a distribuir corrente eléctrica, mas se o botéo de ligagdo do
componente ndo se encontrar ligado, este nao recebe corrente. Ligue o
botéo de ligagdo do componente.

Os componentes de protecgcao contra picos de corrente podem ter sido
desactivados. A consola de alimentacao foi concebida para interromper
a alimentagéo de todas as entradas quando o circuito de proteccao
contra picos de tensdo nao funciona correctamente ou se encontra
desactivado. Entre em contacto com o servigo de assisténcia pds-
venda da Belkin.

A consola de alimentacéo pode estar avariada. Entre em contacto com
o servigo de assisténcia pds-venda da Belkin.

Verifique se a consola de alimentagdo se encontra ligada a uma tomada
AC com ligagéo a terra. Nao utilize qualquer tipo de adaptadores.

Se a luz de ligagdo a terra ndo se encontrar acesa, isso significa

que existe um problema na ligagéo a terra. A ligagdo da consola de
alimentagdo a uma tomada sem ligagao a terra ou com uma ligagao a
terra inadequada ndo é um procedimento seguro e provoca a anulagdo
de todas as garantias da Belkin. Desligue a consola de alimentacéo

e entre em contacto com um electricista para que seja realizada uma
ligagéo a terra adequada na tomada em causa. Se a tomada apresentar
uma ligacao a terra adequada e a luz de ligagédo a terra permanecer
acesa, isso pode indicar uma avaria da consola de alimentagao. Entre
em contacto com o servigo de assisténcia pds-venda da Belkin.
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Resolugao de problemas

o3¢ O indicador de ligacdo cruzada esta aceso.

e \Verifique se a consola de alimentacao se encontra ligada a uma tomada
AC com ligacéo a terra. Nao utilize qualquer tipo de adaptadores.

e Tal significa que os cabos neutro e de corrente (L-N) se encontram
invertidos. Desligue a consola de alimentacédo e entre em contacto com
um electricista.

Para resolver outras questoes técnicas ou eventuais problemas, deve
entrar em contacto com o servico de assisténcia pds-venda da Belkin
através do 00 800 22355460.



Glossario de termos relacionados com a ali-
mentacao

Corrente alterna (AC): A corrente eléctrica que se encontra normalmente
nas tomadas da rede doméstica. E uma corrente eléctrica sob a forma de
uma onda sinusoidal que oscila continuamente para cima e para baixo.

Amp: Abreviatura de ampere. Trata-se de uma unidade de medida para a
corrente eléctrica.

Corrente directa (DC): Uma corrente eléctrica que flui apenas num
sentido. A corrente DC néo tem forma de onda.

Interferéncia electromagnética (EMI): Interferéncia eléctrica gerada
por dispositivos e muitos outros componentes eléctricos que provoca a
degradacéo da qualidade do som e da imagem do equipamento de dudio
e de video.

Terra: Um objecto condutor, como um cabo, que se encontra numa
posicao de voltagem zero. Os pontos de ligagdo mais utilizados sé@o barras
metdlicas cravadas na terra ou tubos de dgua fria que se encontrem
ligados a terra.

Valor em Joule: Uma medida de energia eléctrica. Quanto mais elevado
for o valor em joule, mais picos eléctricos um dispositivo pode suportar
antes de avariar.

Corrente maxima de pico: A corrente maxima (em amperes) que pode
ser absorvida antes da avaria do dispositivo. Quanto mais elevada for a
corrente maxima de pico, mais corrente um dispositivo pode absorver
antes de avariar.

Interferéncia de radio (RFI): Radiacao electromagnética, que é

emitida pelos circuitos eléctricos e que transporta sinais extremamente
dindmicos em simultaneo com o seu funcionamento normal, provocando
interferéncias ou ruido noutros circuitos.

Pico: Uma variagdo tempordria e muito rapida na voltagem ou na corrente.
Um elevado numero destas variagoes, ao longo do tempo, pode provocar
desgaste e avaria do equipamento.

Picos de corrente:Um aumento na voltagem ou na corrente
significativamente superior ao nivel previsto para o fluxo eléctrico.
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Garantia Belkin sobre equipamento conectado

A Belkin Limited garante ao consumidor original ou outro utilizador final de
qualquer consola de alimentagdo PureAV ao longo da vida util do equipamento,
que este se encontra livre de defeitos de concepgao, montagem, material ou
execucao e procederd a reparacao ou substituicdo gratuita, de acordo com o seu
critério, de qualquer consola de alimentagdo PureAV com defeito.

A Belkin Limited procedera a reparagao ou substituicdo, a sua escolha, de
qualquer equipamento (“equipamento ligado”) que tenha sido danificado por um
pico de tensdo temporario ou raio (uma “Ocorréncia”), desde que se encontre
correctamente ligado a uma consola de alimentagcédo PureAV, ligada por sua vez a
uma tomada eléctrica com ligagao a terra (a “Garantia Belkin sobre equipamento
conectado”). (No caso dos modelos AP20500xx3M, AP21000xx3M, AP41000xx3M,
os cabos telefénico e coaxial devem encontrar-se devidamente ligados e
montados).

Esta Garantia Belkin sobre equipamento conectado encontra-se sujeita as
limitagoes e exclusdes que forem definidas. As garantias aqui apresentadas
nao afectam os direitos estatutarios do consumidor ao abrigo das leis
nacionais aplicaveis e em vigor, nem os direitos do consumidor em relacao
ao vendedor, resultantes do contrato de venda/compra.

A Belkin gastara, na reparagéo ou substituicdo do equipamento conectado e
danificado, de acordo com o seu critério, uma quantia idéntica ao valor justo de
mercado do equipamento danificado ou o custo original de aquisicdo do produto,
0 que representar um valor menor, até uma quantia maxima definida em seguida:

No caso do modelo AP20500xx3M (PF30), até um valor maximo de E200 No caso
do modelo AP21000xx3M (PF40), até um valor maximo de E300.000No caso do
modelo AP41000xx3M (PF50), até um valor maximo de E400.000

O valor justo de mercado atribuido ao equipamento deve ser idéntico ao valor

de mercado actual para 0 mesmo equipamento ou para um modelo semelhante
com as mesmas caracteristicas, acordado com a Belkin na altura da aceitagcéo ou
aprovagao de qualquer reclamagao.

A Belkin reserva-se o direito de analisar a consola de alimentagao PureAV
danificada, o equipamento danificado, bem como o local onde ocorreu o evento.
Todos os custos de envio da consola de alimentacao PureAV e do equipamento
danificado para que possam ser analisados pela Belkin devem ser suportados
inicialmente pelo comprador. A Belkin reserva-se o direito de negociar o custo

das reparagdes. Se a Belkin determinar, a sua propria responsabilidade, que é
impossivel despachar o equipamento danificado para a Belkin, esta pode designar,
a sua prépria responsabilidade, um centro de reparagdo que verifique e elabore um
orgamento para a reparagdo do referido equipamento. O custo, a existir, de envio
do equipamento para esse centro de reparagao, bem como da elaboragao dessa
estimativa serd suportado inicialmente pelo comprador. O equipamento danificado
deve permanecer disponivel para verificagdo até que o destino da reclamacgéao

seja decidido. Sempre que o destino das reclamacodes € decidido, a Belkin Limited
reserva-se o direito de ser declarada subrogada ao abrigo de quaisquer apdlices
de seguro que o queixoso possa ter em seu nome.



Garantia Belkin sobre equipamento conectado

Todas as garantias aqui apresentadas s@o declaradas nulas e canceladas
sempre que a consola de alimentagdo PureAV tiver sido instalada de
forma deficiente, alterada de alguma forma ou caso o equipamento
conectado nédo tenha sido utilizado em condi¢gbes de utilizagdo normais
ou em conformidade com quaisquer etiquetas ou instrugoes. Todas as
consolas de alimentagéo PureAV devem ser ligadas directamente a fonte
de alimentag@o e néo ligadas em série com a ajuda de fichas multiplas,
UPS’s, outros dispositivos de protec¢do contra picos de corrente ou
cabos de extensao. Esse tipo de instalagao anula as garantias aqui
mencionadas. A garantia Belkin sobre equipamento conectado nao cobre
intempéries (para além da queda de raios), como inundagdes ou tremores
de terra, actos de guerra, vandalismo, roubo, desgaste por utilizagéo
normal, eroséo, gasto, falhas de actualizagdo, procedimentos abusivos,
danos devido a perturbacgdes de baixa voltagem (ou seja, redugcdes ou
quebras de tensao), programas nao autorizados ou modificagdes ou
alteragdes no equipamento do sistema.

Esta garantia inclui apenas a garantia da Belkin e nao outras
garantias, expressas ou implicitas, incluindo, excepto no que diz
respeito aos consumidores, e a garantia implicita de comercializacao
ou adequacao para um fim especifico. A Belkin ndo podera nunca ser
responsabilizada por perdas consequentes ou indirectas, incluindo
perda de negdcio, de lucros, assisténcia, software, informacoes,
danos nos suportes de qualquer computador para além do hardware
ou danos ou perdas materiais resultantes da venda ou utilizacao

de qualquer consola de alimentacao PureAV. Nenhuma das alineas
aqui apresentadas pode ser utilizada para anular ou limitar a
responsabilidade da Belkin no que diz respeito a morte ou ferimentos
do utilizador, resultantes de negligéncia directa da Belkin ou de
representacao fraudulenta.

Esta garantia apenas é valida para o utilizador original ou outro utilizador
final do produto e ndo confere quaisquer direitos a outras pessoas. O
utilizador original ou outro utilizador final devem guardar o recibo original
e/ou a garantia para que possam proceder a reparacao ou substituicdo da
consola de alimentagao PureAV, ou a garantia Belkin sobre equipamento
conectado serd anulada. Todas as reclamacdes de danos resultantes da
garantia Belkin sobre equipamento conectado devem ser apresentadas
no prazo de 15 dias a partir da data da ocorréncia e devem ser
acompanhadas por um recibo relativo ao equipamento danificado ou a
garantia Belkin sobre equipamento conectado sera anulada.

Esta garantia é aplicavel apenas aos produtos utilizados no pais ao qual se
destinavam originalmente.
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Garantia Belkin sobre equipamento conectado

Para apresentar uma reclamagéo ao abrigo da garantia Belkin sobre equi-
pamento conectado, deve seguir os seguintes passos:

1. Deve ter na sua posse um recibo original com a data de compra.

2. Deve entrar em contacto com um representante do servi¢co de assistén-
cia ao cliente da Belkin através do 00 800 22355460 no prazo de 15
dias a partir da data da ocorréncia.

Esteja preparado para fornecer as seguintes informagoes:
a. O ndmero de peca da consola de alimentagdo PureAV.

b. O equipamento que se se encontrava ligado a consola de alimen-
tag@o PureAV na altura da ocorréncia.

c. O equipamento que foi danificado durante a ocorréncia e a exten-
séo dos danos.

d. A data da ocorréncia.
e. O local de aquisi¢cdo da consola de alimentag@o PureAV.
f. A data de aquisi¢cdo da consola de alimentag@o PureAV.

3. O representante do servigo de assisténcia ao cliente da Belkin for-
necera mais informacgodes acerca de como despachar o equipamento,
recibos, consola de alimentagao PureAV utilizadadurante a ocorréncia e
de como proceder com a reclamagéo.

Belkin Ltd Express Business Park, Shipton Way Rushden, NN10 6GL,
Reino Unido +44 (0) 1933 35 2000 +44 (0) 1933 31 2000 fax

Email: eurosupport@belkin.com

www.belkin.com
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